EVERGLEAN

Nettoyant/et/désodorisant/solvant/naturel

Si no entiende esta etiqueta, pida a alguien que sepa ingles que se la explique antes de
usar. ® Read entire label. ® Not for household use or resale. ® Non concu pour usage
domestique ou revente. © Lire toute I'étiquette avant I'emploi.

DANGER: FLammaBLE LiQuID AND
VAPOR  MAY CAUSE AN ALLERGIC
SKIN REACTION * CAUSES SKIN AND EYE

: IRRITATION © MAY CAUSE RESPIRATORY

IRRITATION  MAY BE FATAL IF SWALLOWED AND ENTERS

AIRWAYS e SUSPECTED OF CAUSING CANCER

FIRST AID: IF ON SKIN (or hair): Toke off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water
or shower. If skin irritation or rash occurs, get medical atfention. Wash confominated c?othing before reuse.

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to
do. Continue ri rinsing. If eye irritation persists, get medical atfention. IF INHALED: Remove person fo fresh air
and keep at rest in a position comfortable for breathing. Call a physician if unwell. IF SWALLOWED: Rinse
mouth. DO NOT induce vomiting. Call a physician if unwell.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

See the Safety Data Sheet for more information.
For medical or environmental emergendies, call CHEMTREC® at 1-800-424-9300.

DANGER : L1quIDE ET VAPEURS EXTREMEMENT
INFLAMMABLES » PEUT CAUSER UNE REACTION CUTANEE
ALLERGIQUE® CAUSE UNE IRRITATION CUTANEE ET OCULAIRE
o PEUT CAUSER UNE IRRITATION RESPIRATOIRE » PEUT ETRE
MORTEL EN CAS DINGESTION ET DE PENETRATION DANS LES

VOIES RESPIRATOIRES SOUPCONNE DE CAUSER LE CANCER
PREMIERS SOINS : CONTACT CUTANE (ou cheveux) : Enlever immédiatement fous les vélements
contaminés. Rincer lo-peaw sous |'eau ou prendre une douche. Sila peau devient irritée ou un rash se
développe, consulter.un médecin. Laver les vétemenis contaminés avant de les remetire. CONTACT
OCULAIRE : Rincer soigneusement sous |'eau pendant plusieurs minutes. Retirer les lentilles cornéennes,

le cas échéant et si c'est possible de le foire fadlement. Continuer de rincer. Siles yeux demeurent irités,
consulfer un médecin.

S INHALE : Refirer la personne  Lirfrais et la placer au repos dans une position confortable pour faciiter
sa respiration. Consulter un médecin i des symptomes respiratoires se développent. SI INGERE: Rincer la
bouche. NE PAS faire vomir. Communiquer avec un médecin i lu personne ne se sent pas bien.

GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS

Consulter lu fiche signalétique pour plus de renseignements.
Pour des urgences médicales ou environnementales, contactez CHEMTREC®
au 1 800 424-9300.

NET CONTENTS/CONTENU NET:

e Solvent action
¢ Contains no harsh acids, caustics

or chlorinated solvents
¢ Natural pine fragrance, leaves no residue
(leans and deodorizes in one step. lts fough solvent action dissolves grease
and grime from floors, walls, equipment and machinery.
Suitable for use as o generul purpose deaner in non-processing areas of
U.S. Federally inspected meat and pouliry plants.

DIRECTIONS FOR USE

NOTE

1. Product may atiack paint, rubbers or certain plastics: Always test in a small
inconspicuous area before use.

GENERAL-PURPOSE CLEANING: Dilute 1 part product wiith 15 to 30 paris

water, depending on the density of the soil o be removed. Apply liberally fo soiled

ureus using a mop, rag, brush or a 1-or 2-gallon (3.78 or 7.57 liter) heavy-duty

poly sprukler Allow the produd to work for 5 minutes. Rinse with water. (Following

the use of the product on food processing equipment and utensils, they must be

thoroughly washed with a suitugle detergent and rinsed with potable water before

refurn fo food-processing areas.)

ODOR CONTROL: For use in refuse bins, garbage trucks and trash poils, dilute
it product fo 16-32 parts water. For enhonced deodorizing and cleaning with

o}ﬁu \trlmter based cleaners: Add 241 oz (59 mL) product per gallon (3.78 liters)

of product.

STORAGE Store in o well-venfilated place. Keep cool. Keep container

fightly dosed.

DANGER: Contains Terpene hydrocarbons and Hexylene glycol. Keep away from

heat, sparks, open flames or hot surfaces. Ground/bond container and receiving

equipmem. Use explosion-proof electrical, ventilating and lighting equipment. Use

only non-sparking tools. Take precautionary measures against staic discharge.

Wear proteciive !1oves, protechve clothing and eye protection. Wash face, hands

and any exposej skin thoroughly after handling. Contaminated work dlothing

should not be allowed out of the workplace. Avoid breathing mist or vapors. Use in

a well-ventilated area. Do not eat, drink or smoke when using this product. 60 %

of the mixture consists of ingrediem(s) of unknown toxicity.

MULTI-MIST Products

Division of/de NCH Corporation GUALITY
1618 Northgate, Irving (TX) 75062 QISO 9001
247 Orenda Road, Brampton (ON) L6T 1E6 SSGRANS

U.S. REORDER: 800-527-9919/FAX 972-438-0634
CANADA REORDER : 800-268-3034/FAX 800-626-6662
COMMANDER AU CANADA : 800-268-3034

¢ Action dissolvante
¢ Ne contient ni acides puissants, ni caustiques,

ni solvants chlorés
e Parfum de pin naturel, ne laisse aucun résidu
Nettoie et désodorise en une seule étape. Son solvant efficace dissout les graisses et les salissures
sur les planchers, les murs, I'équipement et la machinerie,
Utilisation convenable comme neftoyant d'usage généralsans contact avec des aliments dans les
usines de transformation des viandes ef des wﬁmﬂes dont l'inspection reléve du gouvernement
fedéral américain.

MODE D’EMPLOI

REMARQUES

1., Le produit peut endommager les-peintures, les caoutchoucs et certains plastiques. Toujours
mener un essgi préaloble.dans un endroit pew visible avant d'utiiser le produ.

NETTOYAGE GENERAL : Diluer 1 partie de produit dans entre 15 et 30 parties d'eau, selon lo

densité des salissures @ éliminer. Appliquer libéralement sur les salissures d |'aide d'une vadrouille

d'un chiffon, d'une brosse ou d'un pulvérisateur en poly pour service intensif de

3,78 L(1 gallon) ow7,57 L (2 gallons). Laisser agir le produit pendant 5 minutes. Rincer  l'equ.

(Suivant ['vtilisation du produilﬂ’équipemem et les ustensiles doivent éire hien nettoyés a Iaide

d'unautre détergent convenable ef rincés & I'eau potable avant de les refourner dans les zones

de fransformation des aliments.)

CONTROLE DES ODEURS : Pour ulisation dans des silos, camions ou bacs & ordures, diluer

1 partie de produit dans entre 16 et 32 parfies d'eav. Pour une désodorisation et un netfoyage

plus efficaces avec d'autres nettoyants  base d'eau : Ajouter 59 ML (2 oz liq.) de produit par

3,78 L(1 gallon) d'eav.

ENTREPOSAGE : Entreposer dans un endroit bien ventilé. Garder Frais. Garder le confenant

hermétiquement fermé.

DANGER : Contient des hydrocarbures de type terpéne et de 'hexyléneglycol. Tenir loin d'une

source de chaleur, des éfincelles, des flammes nue ou de surfuce chaude. Mettre a la ferre/

lier le contenant et I'équipement récepteur. Utiliser de I'équipement électrique, de ventilation et

d'édoirage antidéflagrant. Utiliser seulement des outils ne produisant pas ﬂ’éﬁncelles. Prendre

des mesures de précaution contre les décharges statiques. Porter des gonis de protection, des

vétements protecteurs, une profection oculaire et une protedion du visage. Bien lave la face, les

mains et fouts peau exposer aprés la manipulation. Les vétements contaminés ne doivent pas

sorfr du lieu de travail. Eviter d'inhaler la vapeur ou le brouillard. Entreposer dans un endroit

hien ventilg. Ne rien manger, hoire ou fumer pendant ['vfilisation de ce produit. Le mélange est

composé & 60 % dingrédients dont la foxicité est inconnue.

DISPOSAL/ ELIMINATION
. Dispose of contents and container in accordance with applicable regulations.
Eliminer le contenu et le contenant conformément a la réglementation en vigueur.
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